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Organisationskomitee

FIS Technischer Delegierter: AUT

Vorsitzender OK/Rennleiter: Reinhard Kornberger
Streckenchef: Christoph Kornberger
Sicherheitschef: Robert Stocker

Chef der Zeitnehmung: Herbert Kornberger
Rennsekretar/Chef der Berechnung: Petra Schutter

Chef der Kontrollposten: Karl Tiefenbacher

Arztliche Betreuung: Bergrettungsdienst Reiteralm und Radstadt
Quartiere: Tourismusverband Schladming
Veranstalter/general organization: Osterreichischer Skiverband
Organisation u. Durchfihrung: WSV Pichl-Reiteralm

Ort: Reiteralm Bergbahnen

Gleiming 34, 8973 Schladming

Technische Daten / technical data:

Bewerb / competition SG GS

Piste Muldenlift Muldenlift
Homologation: 118833/11/15 12706/01/18
Start: 1750 m 1660 m

Ziel: 1390 m 1390 m
Hohendifferenz/vertical drop: 360 m 270 m

WSV Pichl-Reiteralm
Warterdorf 154 | 8974 Schladming
wsv-reiteralm@gmx.at
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Mannschaftsfiihrersitzung/Team captains meeting
Team Captains meeting please join

https://us02web.zoom.us/j/81299841686?pwd=eXhkN1hTQ3NSSTZ1ZEtpOFFQZU1jdz09

Meeting-ID: 812 9984 1686

Kenncode: 330722

Information /information Covid 19:

Im Rahmen der Veranstaltung wird in Kooperation mit dem OSV und regionalen Behérden ein Covid
19 Praventionskonzept erstellt und ein Covid 19 Beauftragter wurde dafiir bestellt. Aus heutiger Sicht
wird zumindest eine 3G Regelung vorgegeben sein. Die Lauferlnnen haben dies bei der
Startnummernausgabe vorzuweisen.

GemaR dem Hygienekonzept ist bei Unterschreitung des Mindestabstandes (1 5 Meter) eine Mund-
Nasen-Bedeckung zu tragen. Wahrend der Sportausiibung (Aufwarmen, Wettkampf, Cool-Down)
kénnen Athleten auf das Tragen der Maske verzichten. Auf Handeschiitteln, Abklatschen, in den Arm
nehmen, muss entsprechend der Abstandsregelungen komplett verzichtet werden.

As part of the event, a Covid 19 prevention concept will be drawn up in cooperation with the OSV
and regional authorities and a Covid 19 officer was appointed for this. From today's perspective, at
least a 3G regulation will be specified. The runners have to show this at the start number
distribution.

According to the hygiene concept, a mouth and nose cover must be worn if the minimum distance
(1% meters) is not reached. During the exercise of sports (warming up, competition, cool-down),
athletes can do without wearing the mask. Shaking hands, clapping, hugging, must be completely
avoided in accordance with the distance regulations.

Programm / program

Donnerstag/Thursday 10.03.2022
18:00 Uhr Start Mannschaftsfiihrersitzung Super-G 142 per Zoom

start team captains meeting Super-G 1+2 per Zoom

19:30-21:00 Uhr alternative Startnummernabholung fir Friihangereiste Super-G 1+2

alternative bib pick-up for early arrivals Super-G 1+2

WSV Pichl-Reiteralm
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https://us02web.zoom.us/j/81299841686?pwd=eXhkN1hTQ3NSSTZ1ZEtpOFFQZU1jdz09

Freitag/Friday
07:00-07:30
07:30-08:00

08:00-08:30

08:10-08:40
08:30-09:00

08:50-09:20
09:30
09:45
10:45
11:45-12:15
11:55-12:25
12:05-12:35
12:45
13:00

14:00

15:00 Uhr

18:00 Uhr

19:30-21:00 Uhr

11.03.2022 Super-G
Startnummernausgabe Kategorie C / Bib pick-up category C
Startnummernausgabe Kategorie B / Bib pick-up category B

Startnummernausgabe Kategorie A / Bib pick-up category A

Super-G 1 Besichtigung Kategorie C / Inspection category C
Super-G 1 Besichtigung Kategorie B / Inspection category B

Super-G 1 Besichtigung Kategorie A / Inspection category A

Super-G 1 Startzeit Kategorie C / starting time category C
Super-G 1 Startzeit Kategorie B / starting time category B

Super-G 1 Startzeit Kategorie A / starting time category A*

Super-G 2 Besichtigung Kategorie C / Inspection category C
Super-G 2 Besichtigung Kategorie B / Inspection category B

Super-G 2 Besichtigung Kategorie A / Inspection category A

Super-G 2 Startzeit Kategorie C / starting time category C
Super-G 2 Startzeit Kategorie B / starting time category B

Super-G 2 Startzeit Kategorie A / starting time category A*
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Siegerehrung 1.-3. Rang pro Gruppe + Tagessieger Kategorien im
Zielgeldnde / Prize giving ceremony 1st-3rd Rank per group + daily

winner categories in the finish area

Start Mannschaftsfihrersitzung Riesentorlauf per Zoom
start team captains meeting Giant Slalom per Zoom
alternative Startnummernabholung fir Riesentorlauf

alternative bib pick-up for Giant Slalom

*kurze Pause nach B; — Kurskontrolle; moderate Kurskorrektur wenn notwendig (keine weitere
Besichtigung erforderlich/ vorgesehen) / short brake after B; — slope checking, if necessary slight
course correction (no further inspection necessary)

WSV Pichl-Reiteralm

Warterdorf 154 | 8974 Schladming

wsv-reiteralm@gmx.at
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Samstag/Saturday 12.03.2022 Giant Slalom ReiteraLm

07:30-08:00 Startnummernausgabe Kategorie C / Bib pick-up category C
08:00-08:30 Startnummernausgabe Kategorie B / Bib pick-up category B
08:30-09:00 Startnummernausgabe Kategorie A / Bib pick-up category A
10:00-10:30 Super-G 1 Besichtigung Kategorie C / Inspection category C*
10:10-10:40 Super-G 1 Besichtigung Kategorie B / Inspection category B*
10:20-10:50 Super-G 1 Besichtigung Kategorie A / Inspection category A**
11:00 Super-G 1 Startzeit Kategorie C / starting time category C*
11:15 Super-G 1 Startzeit Kategorie B / starting time category B*
12:00 Super-G 1 Startzeit Kategorie A / starting time category A**

*Kurs Fahrtrichtung rechts / Course direction of racers-site right

**Kurs Fahrtrichtung links / Course direction of racers-site left

Je nach Starterzahl kann das Rennprogramm bis zur Mannschaftsfiihrersitzung noch angepasst
werden.

Depending on the number of starters, the race program can still be adjusted before the team
captains' meeting.
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Unterkiinfte/accommodations:

Fiir diese Veranstaltung stehen separate Unterklinfte zur Verfligung. Diese kénnen Uber den
Tourismusverband Schladming, Livia Lassacher — livia@schladming.at gebucht werden.

Separate accommodations are available for this event. These can be booked through the Schladming
Tourist Office, Livia Lassacher - livia@schladming.at .

Nennung/entry:

Nennungen nur von einem, der FIS angeschlossenen nationalen Skiverband, sind auf dem offiziellen
Meldeformular der FIS per Mail an wsv-reiteralm@gmx.at zu senden. Alle Teilnehmerinnen missen
Mitglied eines nationalen Skiverbandes sein und werden nur von diesem gemeinsam genannt. Mit
der Nennung bestatigt der Verband den Abschluss der geforderten Versicherung und entbindet den
Veranstalter und seine Funktionare ausdriicklich von jeglicher Haftung, auch gegentiber dritten
Personen.

Entries only from national ski association affiliated to the FIS must be sent on the official FIS entry
form by email to wsv-reiteralm@gmx.at. All participants must be a member of a national ski
association and are only named by this association. The national association confirms that all
entered athletes have the required insurace and expressly releases the organizer and his officials
from any liability, also towards third parties.

Meldeschluss/Deadline of registration: Dienstag/Tuesday, 08.03.2022, 17:00 Uhr

keine Nachnennungen/no late entries

Nenngeld/entry fee: € 20,00 pro Rennen/per race

Liftkarten/lift passes: € 34,00 pro Renntag/per raceday

Informationen/informations
Wintersportverein Pichl Reiteralm
(+43) 664 91 40 793 (Reinhard Kornberger)

e-mail: wsv-reiteralm@gmx.at

Die Rennen werden nach den Bestimmungen der FIS Masters Regeln und der IWO durchgefiihrt.

The competition is organized according to the FIS Masters Rules and the FIS Alpine ICR.
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